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— Я езжу туда, но я там ничего не покупаю, дом там уже не модно, мне тут 
хорошо. Я здесь сам живу, мой сын, внуки. Они учатся здесь со всеми, и 
люди видят, что если я с ними, значит, мне можно доверять. А ещё мне 
хотелось, чтобы папа мой увидел: эпоха Зенченко не закончилась. Мы тот 
самый авангард, который показывает, что страна двигается в правильном 
направлении и нормально жить возможно. 

Полина Шиманская 
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Конец августа ещё раз показал, насколько широким стало 
международное присутствие Казахстана. Миротворчество и ан-
тиядерная политика, сотрудничество с соседями и крупнейши-
ми мировыми державами, волонтёрство, экология, технологии и 
национальный спорт сегодня становятся частями одной внешне-
политической картины.

Казахстан продолжает придерживаться многовекторного 
курса, сохраняя отношения с разными центрами силы и одно-
временно продвигая собственные инициативы.

В Бишкеке встретились не только спортсмены
31 августа Президент Касым-Жомарт Токаев прибыл в Биш-

кек, где принял участие в открытии VI Всемирных игр кочевни-
ков.

Соревнования проходят с 31 августа по 6 сентября в Иссык-
Кульской области. Около трёх тысяч спортсменов из более чем 
100 стран соревнуются в 43 дисциплинах. Казахстан направил 
на Игры более 150 спортсменов.

Для нашей страны это ещё и культурная дипломатия. Кок-
пар, традиционная борьба, стрельба из лука, конные состязания рассказывают о 
Казахстане иногда больше, чем официальные презентации. Через общее наследие 
Великой степи укрепляются связи государств Центральной Азии и растёт интерес 
к региону.

ШОС: большая политика в Бишкеке
Спортивная программа совпала с большой дипломатической повесткой — в 

Бишкеке состоялся юбилейный саммит Шанхайской организации сотрудничества.
На полях саммита 1 сентября Касым-Жомарт Токаев встретился с Президентом 

России Владимиром Путиным. Стороны обсудили торгово-экономическое и инве-
стиционное сотрудничество, совместные проекты, международную и региональную 
повестку.

Президент Казахстана отметил работу по реализации договорённостей, достиг-
нутых во время государственного визита российского лидера в Астану в мае. Вла-
димир Путин обратил внимание на образовательное сотрудничество: сегодня в рос-
сийских вузах обучаются около 60 тысяч студентов из Казахстана.

Россия остаётся одним из крупнейших экономических партнёров Казахстана и 
непосредственным соседом, поэтому устойчивость отношений напрямую связана с 
торговлей, промышленностью, транспортом, энергетикой и жизнью приграничных 
регионов. 

И не только Россия
Многовекторность предполагает активную работу и на других направлениях.
В Аммане прошли политические консультации Казахстана и Иордании, затем 

переговоры продолжились в ОАЭ и Омане. Казахстан расширяет контакты с госу-
дарствами Ближнего Востока, рассматривая регион в том числе как инвестиционно-
го партнёра.

С Китаем сотрудничество приобретает всё более технологический характер. АО 
«КаздорНИИ» и China TransInfo Technology Co., Ltd договорились о трансферте тех-
нологий, локализации оборудования и подготовке казахстанских специалистов. Речь 
идёт об интеллектуальных транспортных системах, видеоаналитике и решениях для 
беспилотного транспорта.

Задача Казахстана — не только импортировать готовое оборудование, но и полу-
чать технологии и компетенции, которые можно развивать внутри страны.

Миротворцев теперь обучают у нас
25 августа Алматы стал площадкой международного курса по гендерным аспек-

там миротворческих операций ООН. В Центре миротворческих операций Мини-
стерства обороны собрались представители Казахстана, Армении, Китая, Франции, 
Японии и Пакистана.

Обсуждались защита гражданского населения во время конфликтов и гуманитар-
ных кризисов, безопасность женщин, детей и пожилых людей.

Показателен сам переход от участия к организации: Казахстан уже не только на-
правляет военнослужащих в миротворческие миссии, но и предоставляет собствен-
ную площадку для подготовки специалистов других стран. 

Дипломатия добровольцев
20 августа Астана впервые приняла Форум волонтёров СНГ. Одной из иници-

атив стало объединение добровольцев разных стран для восстановления природы 
Приаралья.

Современные международные отношения давно не ограничиваются контактами 
президентов и министров. Экологические акции, молодёжные обмены, универси-
тетские программы и общественные проекты создают связи непосредственно меж-
ду людьми.

ОТ МИРОТВОРЧЕСТВА ДО ДИПЛОМАТИИ 
ВЕЛИКОЙ СТЕПИ

Так развивается гуманитарная дипломатия — менее заметная, чем саммиты, но 
зачастую не менее долговечная.

Голос страны, пережившей ядерные испытания
29 августа исполнилось 35 лет со дня закрытия Семипалатинского ядерного по-

лигона. Именно по инициативе Казахстана Генеральная Ассамблея ООН учредила 
Международный день действий против ядерных испытаний.

В Нью-Йорке в штаб-квартире ООН прошли мероприятия, посвящённые анти-
ядерной повестке, а министр иностранных дел Казахстана Ермек Кошербаев и ис-
полнительный секретарь ОДВЗЯИ Роберт Флойд выступили с совместным заявле-
нием о необходимости добиваться мира без ядерных испытаний.

Собственная история Казахстана стала частью его внешней политики: страна на 
протяжении десятилетий остаётся одним из инициаторов международной антиядер-
ной повестки. 

Вода тоже не знает границ
В августе Казахстан участвовал в 17-й Конференции сторон Конвенции ООН по 

борьбе с опустыниванием в Улан-Баторе. В центре внимания — деградация земель, 
климатические изменения и водные ресурсы.

Для Казахстана эти вопросы имеют практическое значение. Аральское море, 
состояние трансграничных рек и растущий дефицит воды невозможно рассма-
тривать исключительно внутри государственных границ. От договорённостей  
с соседями зависят сельское хозяйство, экология, экономика и продовольственная 
безопасность.

Поэтому экологическая и водная дипломатия становится самостоятельным на-
правлением внешней политики.

Страну должны не только знать, но и хотеть увидеть
В конце августа национальная компания Kazakh Tourism и Adventure Travel Trade 

Association договорились о сотрудничестве в сфере приключенческого и устойчиво-
го туризма.

Степь, горы, национальный спорт, древние города и традиции — не только куль-
турное наследие, но и международный образ Казахстана, способный привлекать ту-
ристов и создавать новые человеческие связи.

Быть за столом — и иметь что предложить
События последних недель хорошо показывают логику казахстанской внешней 

политики. С Россией — масштабные экономические и гуманитарные отношения. 
С Китаем — технологии и транспорт. С государствами Ближнего Востока — по-
литическое и инвестиционное сотрудничество. В ООН Казахстан продвигает анти-
ядерную повестку и участвует в миротворчестве. В Центральной Азии укрепляет 
соседские связи.

Именно так проявляется многовекторность: не выбирать одного партнёра вместо 
другого, а искать собственный интерес в отношениях с разными государствами и 
организациями.

Но сегодня уже недостаточно просто присутствовать на международных пло-
щадках. Важно, с чем страна туда приходит.

Казахстан предлагает антиядерные инициативы, миротворческую подготовку, 
экологические проекты, гуманитарное сотрудничество и собственное культурное 
наследие как пространство международного диалога.

Для Казахстана, расположенного между крупнейшими мировыми  
центрами силы, способность разговаривать со всеми и одновременно с 
охранять собственную позицию остаётся одним из главных инструментов внешней 
политики. 

Лариса Котельникова
Фото akorda.kz
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НОВЫЙ КУРУЛТАЙ  НАЧАЛ РАБОТУ:
ВЫБОР СДЕЛАН, ВРЕМЯ ДЕЙСТВОВАТЬ

Август 2026 года войдёт в политическую историю Ка-
захстана как месяц, когда завершился один из важ-
нейших этапов конституционной реформы. Страна 
избрала первый состав нового однопалатного Пар-
ламента — Курултая, депутаты приступили к рабо-
те, а вслед за этим были приняты первые важные  
кадровые решения.

Президент Касым-Жомарт Токаев, открывая 28 августа 
первую сессию Курултая первого созыва, назвал происходя-
щее событием исторического значения и новой страницей в 
летописи страны. 

Пять партий в новом Курултае
Выборы депутатов состоялись 23 августа. По окон-

чательным данным Центральной избирательной комис-
сии, в голосовании приняли участие 9 351 539 граждан  
из 12 623 289 избирателей. Явка составила 74,08 процента. 

В новый Курултай прошли пять политических партий, 
преодолевших пятипроцентный барьер.

Убедительную победу одержала партия «Әділет», полу-
чившая 71,17 процента голосов и 110 из 145 депутатских 
мандатов. У партии «Ауыл» — 10 мест, Respublica — 9, 
Демократической партии Казахстана «Ак жол» и Общенациональной социал-демо-
кратической партии — по 8 мест. Народная партия Казахстана и партия зелёных 
«Байтақ» необходимого количества голосов для прохождения в Курултай не набра-
ли. 

Таким образом, новый Парламент получился многопартийным, но при этом пар-
тия «Әділет» располагает в нём значительным большинством.

Президент: стране нужен профессиональный Парламент
Первое заседание нового Курултая стало не только церемонией начала работы.
В своём выступлении Касым-Жомарт Токаев обозначил требования к депутат-

скому корпусу. Президент подчеркнул возросший общественный запрос на про-
фессиональный Парламент и заявил, что новый этап развития страны — не время 
пустых обещаний и популистских лозунгов. 

После масштабной перестройки политической системы эффективность реформ 
будет оцениваться уже не по изменению названий и структуры государственных ор-
ганов, а по тому, как новые институты будут работать на практике.

Курултай получил статус высшего представительного органа страны, осу-
ществляющего законодательную власть. А значит, впереди — законотворческая  
работа и ответственность за решения, которые непосредственно влияют на жизнь 
граждан.

Ерлан Карин — Вице-Президент
31 августа состоялось ещё одно знаковое заседание Курултая.
В соответствии со статьёй 46 Конституции Глава государства согласовал с депу-

татами кандидатуры на должности Вице-Президента и Премьер-министра Респу-
блики Казахстан.

На пост Вице-Президента Касым-Жомарт Токаев предложил Ерлана Тыным-
байулы Карина.

Вице-Президенту отводится особая роль в новой системе государственного 
управления. По словам Главы государства, он должен содействовать поддержанию 
баланса ветвей власти, тесно взаимодействовать с Курултаем и Правительством и 
выполнять другие задачи, определяемые Президентом.

Депутаты большинством голосов поддержали кандидатуру  
Ерлана Карина. 

Само появление должности Вице-Президента стало одним из наиболее замет-
ных изменений обновлённой политической архитектуры Казахстана.

Олжас Бектенов сохранил руководство Правительством
На том же заседании решался вопрос о руководителе Правительства.
После консультаций с руководителями партийных фракций Президент предло-

жил Курултаю кандидатуру Олжаса Абаевича Бектенова на должность Премьер-
министра.

Объясняя свой выбор, Касым-Жомарт Токаев назвал его государственником, 
грамотным специалистом и профессионалом, который уже имеет опыт руководства 
Правительством. 

Курултай большинством голосов поддержал кандидатуру Олжаса Бектенова, по-
сле чего соответствующий указ о его назначении был опубликован на официальном 
ресурсе Президента. 

Наталья Вшивцева

Реформа переходит от законов к практике
За сравнительно короткое время Казахстан прошёл большой путь: конституци-

онная реформа, переход от двухпалатного Парламента к однопалатному Курултаю, 
выборы нового депутатского корпуса, формирование его руководящих органов и 
первые кадровые решения.

Теперь начинается, пожалуй, самая сложная часть реформы.
Новые государственные институты должны доказать свою эффективность в еже-

дневной работе.
Именно на этом сделал акцент Президент на открытии первой сессии: общество 

предъявляет высокий запрос на профессиональный Курултай. 

Для АРСК результаты этих выборов имеют особое значение

В числе избранных и официально зарегистрированных депутатов Курултая — 
Сергей Михайлович Пономарев. Его имя включено Центральной избирательной 
комиссией в список депутатов, избранных от партии «Әділет». 

Желаем Сергею Михайловичу сил, успехов и новых возможностей для 
реализации инициатив, важных для общества и страны. Уверены, что 
накопленный опыт общественной и парламентской деятельности позволит 
ему достойно представлять интересы граждан и вносить свой вклад в 
развитие Казахстана. 

Наталья Вшивцева 
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ОЮЛ «Ассоциация русских, славянских и казачьих этнокультурных объе-

динений» от всей души поздравляет своего руководителя Сергея Михайловича 
Пономарева с избранием депутатом Курултая Республики Казахстан!

Многие годы Сергей Михайлович занимается общественной работой, вопроса-
ми экологии, развитием гражданского общества. За его плечами — большой опыт 
законотворческой работы в качестве депутата Парламента Республики Казахстан, 
взаимодействия с государственными органами, общественными организациями и 
регионами страны. Теперь этот опыт будет востребован в первом составе нового 
Курултая.

Желаем Сергею Михайловичу сил, успехов и новых возможностей для реали-
зации инициатив, важных для общества и страны. Уверены, что накопленный опыт 
общественной и парламентской деятельности позволит ему достойно представлять 
интересы граждан и вносить свой вклад в развитие Казахстана.
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Казахстан готовится к строи-
тельству атомных электростанций.  
Мы уже знаем, кто возглавит меж-
дународный консорциум по пер-
вой АЭС, обсуждаем технологии, 
сроки и место строительства. Но 
есть вопрос не менее важный: кто 
через десять лет встанет за пульт 
управления казахстанской атомной  
станцией?

АЭС рассчитана на десятилетия 
работы, поэтому Казахстану пред-
стоит создать фактически новую 
отрасль — со своими инженерами, 
операторами, учёными, преподава-
телями и государственными инспек-
торами. И готовить этих людей надо 
уже сейчас.

Десять тысяч на стройке, 
две тысячи — на станции

По прогнозам Агентства по атом-
ной энергии, строительство первой 
АЭС в Алматинской области обеспе-
чит работой около пяти тысяч чело-
век уже к 2030 году, а на пике работ в 
2032-м — около десяти тысяч.

После запуска станции в 2035 году потребуется около двух тысяч постоянных 
работников: примерно 600 — с высшим образованием, 550 — со средним специ-
альным и ещё 850 — с профильным техническим.

Это не только физики-ядерщики. Нужны энергетики, операторы, инженеры, 
специалисты по автоматике, IT, радиационной защите и обращению с радиоак-
тивными отходами. Потребуются и собственные независимые инспекторы атом-
ного надзора.

Учить уже начали
Начинать с нуля Казахстану не приходится. Есть Национальный ядерный 

центр в Курчатове, Институт ядерной физики в Алматы, профильных специали-
стов готовят ведущие университеты страны. На базе КазНУ действует филиал 
российского НИЯУ МИФИ.

Но диплома недостаточно. Персоналу АЭС потребуется подготовка под кон-
кретную реакторную технологию: тренажёры, стажировки на действующих 
станциях, экзамены и допуски.

С 2026 года отдельное направление для атомной отрасли появилось и в про-
грамме «Болашак»: предусмотрено 20 грантов на магистратуру, докторантуру и 
стажировки.

Двадцать человек отрасль кадрами не обеспечат. Особенно нужны  
специалисты, которые вернутся в Казахстан и сами станут преподавателями, 
учёными и наставниками следующего поколения  атомщиков.

Чему должен научить  «Росатом»
Лидером международного консорциума по строительству первой казах-

станской АЭС определён «Росатом». Предполагается использование реакторов 
ВВЭР-1200. Более 1 200 казахстанцев уже получили практический опыт на стро-
ительстве АЭС «Аккую» в Турции.

Но подготовка национальных кадров не должна зависеть только от доброй 
воли зарубежного партнёра. Обязательства по передаче знаний необходимо за-
крепить в контрактах.

Сколько казахстанцев будет обучено? Где они пройдут практику? Когда по-
явится собственный полномасштабный тренажёр? Какую долю персонала стан-
ции составят граждане Казахстана?

После запуска ответственность за безопасную эксплуатацию АЭС будет ле-
жать прежде всего на казахстанском операторе. Поэтому собственные кадры — 

АТОМНАЯ ЭНЕРГЕТИКА КАЗАХСТАНА: 
КТО БУДЕТ ГОТОВИТЬ КАДРЫ ДЛЯ БУДУЩИХ АЭС

это вопрос не только рабочих мест, но и технологической самостоятельности и 
безопасности страны.

Не только работа
Тысячам специалистов понадобятся жильё, дороги, медицина, школы и дет-

ские сады. Строительство АЭС должно развивать весь район и создавать возмож-
ности для местного бизнеса.

Социальные условия для будущих работников необходимо продумы-
вать заранее. Иначе к моменту запуска станции можно получить не только  
дефицит специалистов, но и проблему с тем, как удержать уже подготовленные 
кадры.

Теперь вопрос и к Курултаю
После формирования нового Курултая кадровую составляющую атомной 

программы, на наш взгляд, стоит взять на парламентский  контроль.
Профильный Комитет по экономической политике, промышленности и энер-

гетике возглавила Наталья Годунова. Депутатам предстоит спрашивать с госу-
дарственных органов: сколько граждан Казахстана будет работать на АЭС, какие 
обязательства по обучению и передаче технологий закреплены за иностранным 
партнёром, когда появятся необходимые тренажёры и лаборатории, кто будет го-
товить независимых инспекторов.

Вопросы науки и подготовки специалистов необходимо рассматривать и со-
вместно с Комитетом по цифровизации, инновациям и науке под председатель-
ством Дархана Ахмедиева.

Строительство АЭС занимает годы. Подготовка хорошего инженера — тоже. 
Поэтому откладывать эти вопросы до 2035 года нельзя.

Главный результат — своя атомная школа
Успех проекта будет измеряться не только произведёнными киловаттами. Го-

раздо важнее, сможет ли Казахстан за время строительства создать собственную 
атомную школу.

Чтобы за пультами стояли наши специалисты, безопасность контролирова-
ли собственные независимые эксперты, а казахстанские университеты готовили 
следующее поколение атомщиков.

Зарубежный партнёр может построить реактор и помочь освоить тех-
нологию. Но создать национальную атомную отрасль вместо Казахстана  
не сможет никто.

Лариса Котельникова

 

 



5
№17 (142) 08.2026

Туған жерге деген мақтаныш даңғаза сөздерден басталмайды. Ол адамның 
өзі өмір сүріп жатқан жердің тарихын, оның адамдарын, ежелгі жолдарын, 
тарихи ескерткіштері мен ғасырлар бұрын болған оқиғаларды білуден ба-
сталады.

АРСК-ның Атырау филиалында туған өлкенің тарихи-мәдени мұрасы тек ғылыми 
зерттеулердің нысаны ғана болмауы керек деп есептейді. Ол мектеп оқушыларына, 
студенттерге, қарапайым тұрғындарға — осы өлкенің бізден әлдеқайда бұрын 
қандай болғанын білуге қызығушылық танытатын барша адамға қолжетімді болуы 
тиіс.

Сондықтан көптеген жылдар бойы АРСК Атырау филиалы қызметінің негізгі 
бағыттарының бірі Солтүстік Каспий өңірінің тарихын зерттеу болып келеді.

Тарих — тура мағынасында аяғымыздың астында

Бұл жұмыс қазіргі көрмелерден әлдеқайда бұрын басталған. Владимир Завёрт-
кин өлкетанушы-энтузиастармен бірге ежелгі Сарайшық қалашығының маңайын 
көптеген жылдар бойы зерттеп келеді. Бірнеше жыл бұрын іздестірушілер ондаған 
шақырым радиустағы аумақты зерттеп, ежелгі керуен жолдары мен керуен-сарайлар 
орналасқан жерлерді анықтады.

Бүгінде бұл жұмысты АРСК Атырау филиалының құрамына кіретін «Туған жер» 
іздестіру бірлестігі жалғастыруда.

Экспедицияларға қатысушылар тек көне жәдігерлерді іздеумен шектелмейді. 
Адамдардың тіршілік әрекетінен сақталған іздер арқылы олар бұл аумақта кімдердің 
өмір сүргенін, адамдардың немен айналысқанын, сауда жолдарының қалай өткенін 
және Солтүстік Каспий өңіріндегі өмірдің ғасырлар бойы қалай өзгергенін анықтауға 
тырысады. АРСК Атырау филиалы іздестірушілерінің бұл қызметі «Вестник 
АРСК» және «Прикаспийская коммуна» газеттерінің мұрағаттық материалдарында 
да көрініс тапқан.

Табылған және жиналған материалдар өлкетанушылардың шағын ортасында 
ғана қалып қоймайды. Жинақталған материалдар негізінде АРСК Атырау филиалы 
тарихи көрмелер ұйымдастырады.

Жуырда Достық үйінде ұйымдастырылған көрмелердің бірі іс жүзінде ғасырлар 
қойнауына саяхатқа айналды. Көрмеден скиф кезеңі мен Алтын Орда дәуіріне жа-
татын заттарды, көне әшекейлер мен монеталарды, теңіз және өзен кәсіпшілігіне 
арналған құралдарды, XVII–XIX ғасырлардағы тұрмыстық заттарды, Азаматтық 
және Ұлы Отан соғыстарына қатысты тарихи жәдігерлерді көруге болды. Филиалдың 
коллекциясы әлі де толықтырылып келеді.

Жібек жолы жалғасуда

АРСК Атырау филиалы «Жібек жолы — бейбітшілік, достық және келісім жолы» 
жобасын төртінші маусым қатарынан жүзеге асырып келеді.

Жобаның атауы кездейсоқ таңдалған жоқ. Қазіргі Атырау аумағы ғасырлар 
бойы әртүрлі жерлерді, мәдениеттер мен халықтарды байланыстырған жолдардың 
тоғысында орналасқан. Осы тарихтың негізгі нүктелерінің бірі — ежелгі Сарайшық.

Жоба біртіндеп іздестіру жұмыстарынан тыс ауқымға шықты. Бүгінде бұл 
— ағартушылық бағыттағы алаң. Биыл АРСК Атырау филиалының көрмесіне 
бірнеше жүз адам келді. Ал қалалық мектептердің жоғары сынып оқушыларынан, 
студенттерден, қоғамдық бірлестіктер мен саяси партиялардың өкілдерінен жаңа 
экскурсияларға өтінімдер түсуді жалғастыруда.

Мұнда жастардың қызығушылығының маңызы ерекше. №20 мектептің жоғары 
сынып оқушыларымен өткен кездесуде Владимир Завёрткин тарихты білудің Отанға 
деген сүйіспеншілікті қалыптастырумен байланысы туралы айтқан болатын. Сол 
кезде оқушыларға «Жібек жолы — бейбітшілік, достық және келісім жолы» жобасы 
мен ежелгі Сарайшықтың тарихы алғаш рет жан-жақты таныстырылды.

ҰЛЫ ЖІБЕК ЖОЛЫНЫҢ ІЗІМЕН
Н. Вшивцева

Атырау филиалының жетекшісі сол кездесуде негізгі ойды қарапайым түрде 
жеткізді: «Біз бүгін сіздерді қалай тәрбиелесек, еліміздің болашағы да сондай бо-
лады».

Жаңа бағыттар

Іздестірушілер бұл жұмыстарды одан әрі жалғастыруды жоспарлап отыр.
«Туған жер» бірлестігі күзгі экспедициялардың бағыттарын алдын ала белгілеп 

қойды. Бұған дейін анықталған тұрақтар мен керуен-сарайлардың орындарына 
жаңа бағыттар — Ащысай өзені бойы және Сағыз өзеніндегі Таскешу керуен-са-
райы маңы қосылмақ.

Сонымен қатар іздестірушілердің қызығушылығы Ұлы Жібек жолы дәуірімен 
ғана шектелмейді. Олар өңірдің кейінгі кезеңдерге жататын тарихи-мәдени мұра 
нысандарын да зерттеп келеді.

Бұл жұмыста белгілі атыраулық тарихшы С. Сапановпен ынтымақтастықтың 
маңызы зор. Ақпарат алмасу тұрақты түрде жүргізіліп, бірлескен экспедициялар 
ұйымдастырылады, деректер мен далалық жұмыстардың нәтижелері салыстырыла-
ды.

Жобаның басты құндылығы да осында болса керек. Тарих тек оқулық беттеріндегі 
мәлімет болудан қалады. Ол — жүріп өтуге болатын жолға, өз көзіңмен көруге бола-
тын мекенге, қолмен ұстап көруге болатын жәдігерге және кейінгі ұрпаққа жеткізуге 
болатын тағылымды әңгімеге айналады.

АРСК Атырау филиалының іздестірушілерін алда жаңа бағыттар мен жаңа экс-
педициялар күтіп тұр. Демек, бүгін біз аз білетін Солтүстік Каспий өңірінің тарих 
картасы тағы бірнеше жаңа нүктемен толықтырылуы әбден мүмкін.

«Туған жер» бірлестігіне сәттілік пен жаңа тарихи жаңалықтар тілейміз.

 

ПО СЛЕДАМ ВЕЛИКОГО ШЁЛКОВОГО ПУТИ
Наталья  Вшивцева

Гордость за свою Родину начинается не с громких слов. Она рождается со знания 
места, где ты живёшь: его истории, людей, древних дорог, памятников и событий, 
происходивших здесь столетия назад.

В Атырауском филиале АРСК убеждены: историко-культурное наследие родного 
края должно быть не только предметом научных исследований. Оно должно быть 
доступно школьникам, студентам, обычным жителям — всем, кому интересно уз-
нать, какой была эта земля задолго до нас.

Поэтому уже много лет одним из направлений работы АФ АРСК остаётся изуче-
ние истории Северного Прикаспия.

История буквально под ногами
Эта работа началась задолго до нынешних выставок. Владимир Завёрткин вме-

сте с энтузиастами-краеведами годами изучает окрестности древнего городища Са-
райчик. Ещё несколько лет назад поисковики обследовали территорию в радиусе 
десятков километров, где проходили древние караванные тропы и находились кара-
ван-сараи. 

Сегодня эту работу продолжает поисковое объединение «Туған жер», входящее 
в состав Атырауского филиала АРСК.

Участники экспедиций не просто ищут старинные предметы. По сохранившимся 
следам человеческой деятельности они пытаются понять, кто жил на этой терри-
тории, чем занимались люди, как проходили торговые пути и как менялась жизнь  
Северного Прикаспия на протяжении столетий. Такая деятельность поисковиков 
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АФ АРСК отражена и в архивных материалах газет «Вестник АРСК» и «Прика-
спийская коммуна».

Найденное и собранное не остаётся достоянием узкого круга краеведов. На ос-
нове накопленных материалов Атырауский филиал АРСК организует исторические 
выставки.

Одна из последних экспозиций в Доме дружбы фактически превратилась в путе-
шествие через века. Здесь можно было увидеть предметы, относящиеся к скифско-
му периоду и эпохе Золотой Орды, старинные украшения и монеты, орудия морско-
го и речного лова, предметы быта XVII–XIX веков, свидетельства Гражданской и 
Великой Отечественной войн. Коллекция филиала продолжает пополняться. 

Шёлковый путь продолжается
Уже четвёртый сезон АФ АРСК реализует проект «Шёлковый путь — путь 

мира, дружбы и согласия».
Название выбрано не случайно. Территория современного Атырау веками нахо-

дилась на перекрёстке путей, связывавших разные земли, культуры и народы. Одной 
из ключевых точек этой истории остаётся древний Сарайчик.

Проект постепенно вышел за рамки поисковой работы. Сегодня это ещё и про-
светительская площадка. В нынешнем году выставку АФ АРСК посетили несколько 
сотен человек, а заявки на новые экскурсии продолжают поступать от старшекласс-
ников городских школ, студентов, представителей общественных объединений и по-
литических партий.

Интерес молодёжи здесь особенно важен. Ещё во время встречи со старшекласс-
никами школы № 20 Владимир Завёрткин говорил о связи знания истории с вос-
питанием любви к Родине. Тогда же школьникам впервые подробно рассказали о 
проекте «Шёлковый путь — путь мира, дружбы и согласия» и истории древнего 
Сарайчика. 

Главную мысль той встречи руководитель Атырауского филиала сформулиро-
вал просто: «Какими мы сегодня вас воспитаем, таким и будет будущее нашей 
страны». 

Новые маршруты
На этом поисковики останавливаться не собираются.
Объединение «Туған жер» уже намечает маршруты осенних экспедиций. К ранее 

обнаруженным местам стоянок и караван-сараев должны добавиться новые направ-
ления — по реке Ащысай и в районе караван-сарая Таскешу на реке Сагиз.

 

 

 
При этом интерес поисковиков не ограничивается эпохой Великого шёлкового 

пути. Они изучают и более поздние объекты историко-культурного наследия реги-
она.

Большую роль в этой работе играет сотрудничество с известным атырауским 
историком С. Сапановым. Идёт постоянный обмен информацией, организуются 
совместные выезды, сопоставляются сведения и результаты полевой работы.

И, пожалуй, именно в этом заключается главная ценность проекта.  
История перестаёт быть только страницей учебника. Она становится дорогой, по 
которой можно пройти, местом, которое можно увидеть своими глазами, предметом, 
которого можно коснуться, и рассказом, который можно передать следующему по-
колению.

Впереди у поисковиков АФ АРСК новые маршруты и новые экспедиции. А зна-
чит, вполне возможно, что карта истории Северного Прикаспия пополнится ещё не-
сколькими точками, о которых сегодня мы знаем совсем немного.

Пожелаем «Туған жер» удачи. И новых открытий.

Экстремизм редко начинается с от-
крытых призывов к ненависти или на-
силию. Значительно чаще первый кон-
такт выглядит совершенно безобидно: 
новое знакомство, интернет-сообще-
ство, совместное увлечение, разговор о 
несправедливости или поддержка чело-
века, оказавшегося в сложной ситуации.  
Поэтому важно понимать не только 
признаки уже сформировавшегося экс-
тремизма, но прежде всего пути, по ко-
торым человек может прийти к радика-
лизации.

Мировой опыт показывает: не существует единственного психологическо-
го или социального «портрета экстремиста». Радикализация не определяется  
национальностью, религией, внешностью, одеждой или политическими интереса-
ми.

Особенно внимательно необходимо относиться к ситуациям, когда человек пере-
живает одиночество, семейный конфликт, социальную изоляцию, жизненную неуда-
чу, потерю ориентиров или острое чувство несправедливости. 

Очень восприимчивым человек может оказаться в период одиночества, семей-
ного конфликта, социальной изоляции, жизненных неудач или острого чувства не-
справедливости. Для молодежи к этому добавляются естественное стремление най-
ти свое место в обществе, принадлежать к группе, быть услышанным и чувствовать 
собственную значимость.

Именно эти потребности способен использовать манипулятор. Сначала человеку 
предлагают не идеологию, а отношения: внимание, поддержку, дружбу. Затем воз-
никает доверие и ощущение принадлежности: «здесь тебя понимают», «ты один из 
нас». Следующий этап — постепенное противопоставление окружающим: «они 

 

НЕ РАССКАЗЫВАЙ ИМ — ОНИ ТЕБЯ НЕ ПОЙМУТ!
Дмитрий Полтаренко
председатель Гражданского Альянса Карагандинской области,
модератор Клубов религиозных объединений области Ұлытау 
и Карагандинской области, председатель совета медиации АНК 
Карагандинской области, руководитель КОФ РОО «Контртеррористический 
комитет Казахстана»

тебя не понимают», «им нельзя доверять», «правду знаем только мы». Он не обяза-
тельно говорит: «присоединяйся к радикальному движению». Гораздо эффективнее 
сказать: «Я тебя понимаю».

Условно путь радикализации можно представить так: контакт → внимание → 
доверие → принадлежность к группе → изоляция от альтернативных мнений 
→ разделение на «своих» и «чужих» → формирование образа врага → оправда-
ние нарушения закона → оправдание насилия.

Сегодня этот процесс все чаще развивается в цифровой среде. Первоначальное 
общение может возникнуть вокруг спорта, компьютерных игр, музыки, истории, ре-
лигии, национальной культуры или любого другого законного интереса. Опасность 
заключается не в самом увлечении, а в изменении содержания общения. Постепенно 
обсуждение хобби сменяется разговорами о социальных проблемах, затем появля-
ется группа, которую объявляют виновной во всех бедах. После этого формируется 
представление, что с «врагами» невозможно вести диалог, а действия против них 
допустимы.

Особенно тревожными сигналами становятся требования скрывать общение от 
семьи, отказаться от прежних друзей, доверять только определенным источникам 
информации, беспрекословно подчиняться лидеру или сообществу. Принципиаль-
ная граница проходит там, где насилие или нарушение закона начинают представ-
лять как морально оправданные — как «необходимость», «долг» или «справедливое 
возмездие».

При этом религиозность, необычные интересы, политическая активность или 
критическое отношение к общественным проблемам сами по себе не являются при-
знаками радикализации. Важно видеть именно динамику изменений и механизмы 
манипуляции.

Поэтому современная профилактика должна развивать критическое мышление и 
способность задавать вопросы: кто автор информации? Можно ли ее проверить? По-
чему мне показывают только одну сторону? Почему несогласных называют врага-
ми? Почему меня просят скрывать это общение? Почему насилие начинают оправ-
дывать?

Для Казахстана важным ресурсом профилактики остаются межэтнический 
и межконфессиональный диалог, взаимодействие государства и гражданского  
общества, молодежные и волонтерские проекты. Чем больше у человека возможно-
стей быть услышанным, реализовать себя и принадлежать к здоровому открытому 
сообществу, тем меньше пространства остается для вербовщика.

Главное оружие вербовщика — доверие. Поэтому задача профилактики  
— не запретить человеку думать, а научить его отличать дружбу от зависимости, 
убеждение от манипуляции, критику от ненависти и гражданскую позицию от 
оправдания насилия.
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Возраст автомобиля больше не будет 
главным показателем его экологичности. 
В Алматы решили смотреть на то, что 
действительно выходит из выхлопной 
трубы. С 1 сентября в городе начинает 
применяться новый механизм экологиче-
ского обследования транспорта, который  
в дальнейшем должен стать одним из ин-
струментов работы зоны низких выбро-
сов LEZ.

Новые требования стали практическим 
продолжением Правил охраны атмосферно-
го воздуха, утверждённых в Алматы в конце 
прошлого года. Документ касается не только 
транспорта: город намерен последовательно 
сокращать воздействие основных источников 
загрязнения — от энергетики и промышлен-
ных предприятий до частного сектора.

Но автомобили — одна из самых заметных частей этой большой эколо-
гической задачи.

Старый — не значит грязный
Принцип новой системы довольно прост: оценивать машину не по дате 

её выпуска, а по реальному состоянию двигателя и количеству загрязняю-
щих веществ в выхлопе.

Для бензиновых и газовых автомобилей будут измерять токсичность вы-
хлопных газов, для дизельных — дымность. Проверка проводится в соот-
ветствии с национальным стандартом СТ РК 1433-2023.

Это принципиальный момент для владельцев старых автомобилей. Если 
машина технически исправна и укладывается в установленные нормативы, 
сам по себе её возраст препятствием не станет.

Руководитель рабочей группы по разработке правил охраны атмосферно-
го воздуха Алматы Ерлан Бузурбаев пояснил, что при обследовании значение  
имеет именно фактический выхлоп, а не год выпуска или экологический 
класс автомобиля.

При этом речь не идёт о том, что 1 сентября все алматинские автомобили-
сты должны одновременно отправиться на станции проверки. Новый поря-
док касается машин, у которых после этой даты наступает срок очередного 
планового техосмотра. Уже действующий талон остаётся действительным 
до окончания указанного в нём срока. 

Экологическое обследование не заменяет обычный технический ос-
мотр. Это отдельная процедура, проводить которую могут специальные  
аккредитованные станции, оснащённые сертифицированным оборудо-
ванием. Однако проходить две проверки по отдельности необязательно:  
там, где есть соответствующая авторизация, их можно  
совместить.

Что показали первые проверки
У города уже накопилась собственная статистика состояния автомобиль-

ного парка. С начала года мобильные экологические лаборатории обследо-
вали более 2,5 тысячи машин. Превышение нормативов обнаружили у 714 
автомобилей.

Гораздо больший массив данных получен с 19 стационарных экологиче-
ских постов: там проведено свыше 116 тысяч измерений и зарегистрировано 
более 13 тысяч случаев превышения допустимых показателей. 

Именно эти цифры объясняют, почему власти хотят перейти от отдель-
ных проверок к постоянно работающей системе контроля.

Квадрат с особыми правилами
Полигоном для нового механизма стала зона низких выбросов  

LEZ, пилотный проект которой действует с 28 апреля. Она ограничена ули-
цей Богенбай батыра, проспектом Абая, улицей Желтоксан и проспектом 
Достык. 

Пока для автомобилистов практически ничего не меняется.

ЧИСТЫЙ ВОЗДУХ ПО СТАНДАРТУ
Анна Сурдина, Алматы
Фото РСК и акимата г. Алматы

 

— До конца 2026 года LEZ работает в штатно-тестовом режиме. На 
данном этапе для водителей не предусмотрены плата за въезд, штрафы 
или ограничения движения. Сейчас город отрабатывает технические ре-
шения: обмен данными и взаимодействие всех участников системы, — со-
общил на пресс-конференции Региональной службы коммуникаций Алма-
ты заместитель руководителя управления экологии и окружающей среды  
Аршат Бахтыгереев.

То есть нынешний этап — прежде всего настройка будущей системы. Го-
род должен научиться получать достоверные сведения о состоянии автомо-
билей, сопоставлять данные и технически обеспечивать работу LEZ.

Алматы смотрит на опыт других городов
Причина особого внимания к автотранспорту понятна. За два десятиле-

тия количество машин в Алматы увеличилось почти втрое. Одновременно 
продолжал расти и сам мегаполис: только за последние десять лет его насе-
ление прибавило примерно 600 тысяч человек. 

Руководитель Almaty Air Initiative Жулдыз Саулебекова обращает внимание 
на мировой опыт. Сегодня различные варианты зон низких выбросов работа-
ют более чем в 300 европейских городах, аналогичные подходы используются  
в Китае. 

Но перенести иностранную модель на алматинские улицы один к одному 
невозможно. Для города важно найти собственный баланс: экологические 
ограничения должны появляться постепенно и сопровождаться развитием 
общественного транспорта, понятными правилами и возможностью для ав-
томобилистов адаптироваться к новым требованиям.

Не только автомобили
Сделать воздух Алматы чище только за счёт контроля выхлопных газов 

невозможно. Поэтому LEZ рассматривается лишь как одно из направлений 
большой городской программы.

Параллельно экологические требования затрагивают автобусные парки,  
предприятия, частный сектор, кафе, шашлычные, сауны и другие источники 
выбросов.

Отдельная задача — энергетика. Завершение модернизации ТЭЦ-2 за-
планировано до конца 2026 года. Ожидается, что после реализации проек-
та объём её выбросов сократится более чем в 13 раз. Следующим крупным 
этапом должна стать реконструкция ТЭЦ-3 с применением парогазовой  
технологии.

Таким образом, новая проверка автомобилей — только самая заметная 
для обычного горожанина часть происходящих изменений. Главный резуль-
тат будет зависеть от того, удастся ли объединить транспортные, энергети-
ческие и промышленные меры в одну работающую систему.

А для автомобилиста новый экологический принцип можно сформулиро-
вать совсем просто: важно не то, сколько лет машине, а насколько чистым 
остаётся её выхлоп.
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История первой главной медсестры Национального госпиталя Галины Рыбако-
вой, а ей сейчас 101 год, достойна целой повести. Девчонкой с маленькой железно-
дорожной станции под Свердловском она работала санитаркой и дезинфектором в 
военном госпитале в войну, затем выхаживала целый вагон больных тифом. Без та-
блеток, микстур — выдали только снопы с сеном для матрацев, наволочки и просты-
ни. Вместо витамина С отпаивали их клюквенным морсом, ягоды собирали местные 
сельчане. Кололи только кофеин и камфору.

В конце войны своего будущего мужа Геннадия встретила на танцах. Сама при-
гласила высокого красавца-танкиста, который проездом готовил к отправке эшелон. 
Он танцевал с чернявой маленькой девушкой и всё фыркал на местного баяниста — 
тот откровенно фальшивил. Потом взял инструмент и всех очаровал. На следующий 
день его перевели в музвзвод и, по сути, спасли жизнь: из эшелона, с которым он 
должен был отправиться, выжил только один боец.

ИЗ ДЕЗИНФЕКТОРА В ГЛАВНЫЕ МЕДСЁСТРЫ 
ПРАВИТЕЛЬСТВЕННОЙ КЛИНИКИ

Полина Шиманская

шли тогда навстречу, училась у коллег в Киеве, Ленинграде, Кремлёвской 
больнице в Москве. Всё могла заказать, достать, с любым договориться. 
Больные тогда носили у нас казённые качественные пижамы, обедали месяц 
после выписки, а лежали строго 21 день. 

В Национальном госпитале она проработала 43 года, на пенсию ушла в 1991 
году, но до сих пор помнит все имена своих коллег, с точностью 
рассказывает, сколько и что доставала и выдавала, даже больных на фронте 
помнит. Не зря за глаза Галину Александровну с её неизменно закатанными 
рукавами называли Матроной. В качестве лайфхака для бодрости и хорошей 
памяти сейчас она советует делать гимнастику пальцев и просто любить 
жизнь. 

У Галины Рыбаковой двое детей, четверо внуков, и всеми она любима и 
уважаема. 

Полина Шиманская 

 

 

 

 

 

 

  

 

 

  

— Он потом брал меня после учёбы в медицин-
ском училище на выступления, говорил: хоть по-
ешь там, время-то было голодное. А танцем своим 
я ему жизнь, считай, спасла, очень любила танце-
вать, вот и рискнула, пригласила будущего мужа.

После войны Геннадия Георгиевича перевели 
в Алматы, а она осталась доучиваться, не хотела 
больше работать санитаркой, потом беременной 
поехала к мужу. Однако состав в Оренбурге не-
ожиданно встал, дальше пришлось двигаться на 
товарняке семь суток, где, как вспоминает Галина 
Александровна, «только солома и дырка посереди-
не». Сообщить мужу тогда возможности не было, а 
он встречал каждый день поезд. В итоге на сносях, 
без чемоданов, которые потерялись по дороге, до-
бралась до Фурманова, 161, а через месяц родила 
дочку. В её хватке и умении коммуницировать ей 
не было равных уже тогда.

Жили первое время в одной комнате 11 че-
ловек, благо рядом была Совминка, куда и по-
шла медсестрой. Чтобы заработать, бралась за 
всё: служила в поликлинике, выходила на ноч-
ные смены в хирургию, помогала диссерта-
ции профессорам писать, проводила осмотр, на 
основании которого они делали свои работы.  
Сначала боевой медсестре дали должность стар-
шей, а в 1962 году — главной.

— Я опешила тогда, не было никогда такой 
должности, ни положения, ни обязанностей, но глаза боятся — руки делают. Быстро 
открыли новое отделение, потом диагностическую лабораторию, которую я обстав-
ляла. Все шли тогда навстречу, училась у коллег в Киеве, Ленинграде, Кремлёвской 
больнице в Москве. Всё могла заказать, достать, с любым договориться. Больные 
тогда носили у нас казённые качественные пижамы, обедали месяц после выписки, 
а лежали строго 21 день.

В Национальном госпитале она проработала 43 года, на пенсию ушла в 1991 

году, но до сих пор помнит все имена своих коллег, с точностью рассказывает, сколь-
ко и что доставала и выдавала, даже больных на фронте помнит. Не зря за глаза 
Галину Александровну с её неизменно закатанными рукавами называли Матроной. 
В качестве лайфхака для бодрости и хорошей памяти сейчас она советует делать 
гимнастику пальцев и просто любить жизнь.

У Галины Рыбаковой двое детей, четверо внуков, и всеми она любима и уважа-
ема.
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хорошо. Я здесь сам живу, мой сын, внуки. Они учатся здесь со всеми, и 
люди видят, что если я с ними, значит, мне можно доверять. А ещё мне 
хотелось, чтобы папа мой увидел: эпоха Зенченко не закончилась. Мы тот 
самый авангард, который показывает, что страна двигается в правильном 
направлении и нормально жить возможно. 

Полина Шиманская 
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Бесплатные дома с квартплатой в 3,5 тысячи тенге, зар-
плата от 480 тысяч тенге, бассейн, супермаркет, фитнес-
центр, дом культуры, суперсовременные садик и школа, 
церковь, даже ветряки свои. Хозяйство «Зенченко» в Но-
воникольском в Северном Казахстане уже обросло леген-
дами.

В пример его опыт молочного производства приводят 
на самом высоком уровне. Скота тут свыше 8 тысяч, спе-
циальная установка позволяет одновременно доить до ста 
коров.

А ещё коммандитное хозяйство — это когда товарищи 
отвечают своим имуществом в пределах вкладов — зани-
мается растениеводством, картофелем, зерновыми, пере-
работкой молока и мяса, рыболовством, имеет сеть своих 
магазинов. В местном супермаркете почти всё своё. Даже 
в ковид все шесть хозяйств и главная усадьба закрывались 
только от большой земли, внутри работали даже школы и 
садики.

— Это героический подвиг моего отца, который в 1994 
году взял в управление самое вымирающее хозяйство из 
154, тут был туберкулёзный отстойник области, — рас-
сказывает директор Геннадий Зенченко. — Мы переехали 
из самого передового посёлка Смирново сюда, и это было 
страшно: алкоголь, разруха. Но отец смог убедить людей, 
заставить поверить в него. Дня не было, чтобы он был дома, 
постоянно работал. Отец был заточен на успех и нёс ответственность, в залог этому 
он поставил своё имущество — «Волгу» и дом, ничего больше не было. И к развалу  
Союза мы смогли сохранить и создать культуру, порядок, дисциплину и веру в то, 
что будет хорошо. Все только начинали строить фундамент, а у нас всё было. Мы 
занимались картофелем, зерном, сохранили животноводство, от которого все отка-
зывались, потому что оно убыточное, но мы не зарезали ни одной головы, хотя люди 
тогда сидели месяцами без зарплаты. Отец говорил: «Самое главное — это народ». 
Когда он пришёл в хозяйство, первым создал хор, который даже в Гнесинке высту-
пал.

— Вы строите школы, садики, мосты, ветряные мельницы, дороги, что должно 
делать государство. Зачем вам это как бизнесмену?

— Счастье испытываешь от того, что ты создал. У меня в селе люди име-
ют по две машины, квадроциклы для пенсионеров, женщины отказывают-

ХОЗЯЙСТВО «ЗЕНЧЕНКО»: 
ПОСЁЛОК-МЕЧТА

Полина Шиманская

— Я езжу туда, но я там ничего не покупаю, дом там уже не модно, мне тут 
хорошо. Я здесь сам живу, мой сын, внуки. Они учатся здесь со всеми, и 
люди видят, что если я с ними, значит, мне можно доверять. А ещё мне 
хотелось, чтобы папа мой увидел: эпоха Зенченко не закончилась. Мы тот 
самый авангард, который показывает, что страна двигается в правильном 
направлении и нормально жить возможно. 

Полина Шиманская 

 

 

 
 
 

ся растить огород, потому что семья хорошо зарабатывает и всё может купить.  
Но мы всё равно требуем, чтобы сорняков на участках не было.  
Когда людям комфортно, они лучше работают и зарабатывают для себя  
и предприятия. Плюс ещё помощь государства, когда в ноябре  
ты получаешь деньги на посев весной и можешь всё спланировать, вот вам и резуль-
тат.

— Но вы могли эти деньги тратить на Мальдивы, например.
— Я езжу туда, но я там ничего не покупаю, дом там уже не модно, мне тут 

хорошо. Я здесь сам живу, мой сын, внуки. Они учатся здесь со всеми, и люди 
видят, что если я с ними, значит, мне можно доверять. А ещё мне хотелось,  
чтобы папа мой увидел: эпоха Зенченко не закончилась. Мы тот самый авангард, 
который показывает, что страна двигается в правильном направлении и нормально 
жить возможно.
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Казахстанская наука переживает тектонический сдвиг. Прошли времена, когда 
исследования ассоциировались исключительно со строгими академическими моно-
графиями, пылящимися на полках.

Отечественные технологии и инновационные продукты находят практическое 
применение в сфере образования, экологической безопасности, агропромышленно-
го комплекса, заходят на заводские конвейеры, внедряются в супермаркеты и стано-
вятся драйвером национальной экономики.

В стране активно формируется экосистема, где молодой исследователь  
— престижная и перспективная профессия. Сегодня в Казахстане насчитывается 
свыше 25 тысяч научных сотрудников, значительную часть которых составляют мо-
лодые кадры. Число исследовательских и научно-производственных организаций 
превысило 420 единиц.

Главный тренд современной науки — прямая связь с производством и реальным 
сектором экономики. Задача, поставленная Премьер-министром Олжасом Бектено-
вым, — сделать знак «Сделано в Казахстане» полноценным национальным брендом 
качества — уже воплощается в конкретных разработках.

Фудтех на стыке традиций
Ученые Margulan University (Павлодарский педагогический университет  

им. Ә. Марғұлан) под руководством к. т. н. Есмурата Матеева доказали: фундамен-
тальная биология может создавать рыночные хиты. Выиграв грант Фонда науки на 
365 млн тенге, коллектив создает функциональный молочный продукт на основе 
традиционного наурыз көже.

Исследования в области ферментированных напитков коллектив ведет на протя-
жении нескольких лет. Благодаря ферментации с использованием симбиотической 
микрофлоры чайного гриба и фитоингредиентов продукт получит оздоровительные 
свойства и увеличенный срок хранения.

Нейронауки и квантовый разум в КазНУ
Казахский национальный университет имени аль-Фараби превращается  

в крупный исследовательский хаб Центральной Азии. Здесь работает  
Институт мозга. В его структуру входят лаборатории когнитивной нейронауки, МРТ, 
нейролингвистики и вычислительной нейронауки.

На стыке медицины и вычислительной нейронауки исследуются тайны че-
ловеческого мышления. Так, современный томограф с интеграцией технологий  
ИИ позволяет сократить время сканирования, повысить качество изображений и 
проводить функциональную МРТ.

ОТ РОБОТОВ ДО ПОЛЕЗНЫХ НАПИТКОВ
Студенты и «умный сервис»

Масштабные преобразования подкреплены системной государственной полити-
кой. Наука активно развивается через рост финансирования прикладных исследова-
ний, запуск новых образовательных проектов и интеграцию искусственного интел-
лекта в учебный процесс.

В стране увеличивается число молодых исследователей, открываются специали-
зированные центры, проводятся международные мероприятия, нацеленные на во-
влечение молодежи в науку.

К примеру, студенты Казахского национального женского педагогического уни-
верситета (QyzPU) на базе технопарка Digital Lady разработали ИИ-платформу 
AI-Lesson Study. Под руководством инженера-программиста Рамазана Байсултана 
и эксперта Ляззат Рсалиной они перевели популярный японский метод исследова-
ния уроков в формат «умного» сервиса. Платформа берет на себя всю рутину — 
от совместного планирования занятий и наблюдения за школьниками до глубокого 
анализа результатов и выдачи точечных рекомендаций с помощью искусственного 
интеллекта.

Наука в Казахстане перестает быть изолированной. Запуск пилотных уроков ИИ 
в школах, открытие Qazaq AI Research University, проведение научно-популярных 
фестивалей и лекториев, а также проект «Учёные будущего» меняют само восприя-
тие образа исследователя.

Студенты вузов, ученые активно сотрудничают с коллегами из других стран и 
становятся публичными экспертами, а их разработки формируют сильную, техно-
логичную и конкурентоспособную нацию.

Анна Сурдина, Алматы
Фото с официального сайта Министерства науки 
и высшего образования РК.
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реальным сектором экономики. Задача, поставленная Премьер-министром 
Олжасом Бектеновым, — сделать знак «Сделано в Казахстане» полноценным 
национальным брендом качества — уже воплощается в конкретных 
разработках. 
 
Фудтех на стыке традиций 
Ученые Margulan University (Павлодарский педагогический университет им. 
Ә. Марғұлан) под руководством к. т. н. Есмурата Матеева доказали: 
фундаментальная биология может создавать рыночные хиты. Выиграв грант 

Предприниматель из Талдыкоргана Сергей Рашевский создает уникальный для региона 
проект, где аграрная индустрия переплетается с туризмом  и экзотикой.

История фермерского хозяйства Сергея началась с небольшого эксперимента всего в 
100 цыплят.

Сегодня же поголовье его фермы насчитывает 2 400 птиц. Чтобы выйти на такой уро-
вень, предприниматель вложил 26 млн тенге собственных средств, заработанных на про-
изводстве пластиковых окон.

На эти деньги он построил современный крытый птичник, оснащенный отоплением, 
вентиляцией и автоматическим освещением.

Куриное мясо поставляется в небольшие магазины, на рынки.
Главная достопримечательность подворья Сергея — два двухмесячных птенца аф-

риканского страуса. Пока он только осваивает тонкости ухода за этой птицей, но перна-
тые новоселы уже отлично адаптировались к климату Жетісу и охотно идут на контакт  
с людьми.

В планах фермера — продажа диетического страусиного мяса, яиц, пера и создание 
полноценного экопространства для семейного отдыха.

— Моя мечта — открыть контактный зоопарк. Завезти эму, павлинов, лебедей.  
Территория позволяет, и никому вокруг мы не мешаем, — делится  Сергей Рашевский.

Развивать семейное дело Сергею помогают близкие, один постоянный сотрудник и че-
тыре сезонных рабочих. В дальнейшем предприниматель рассчитывает привлечь льготное 
финансирование по госпрограмме, чтобы полностью посвятить себя фермерству и расши-
рить экскурсионное направление для школьников и туристов.

ЧУДО В ПЕРЬЯХ В ЖЕТІСУ
Анна Сурдина
Фото Олжаса Курмашева
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Ярким завершением лета в Уральске стал фестиваль русских народных традиций 
«Спас-Фест в Тридевятом царстве». Организатором мероприятия выступило Запад-
но-Казахстанское областное общественное объединение «Центр русской культуры». 
Мероприятие по традиции прошло в поместье семьи Петра и Елены Улановых, где 
берёзовая роща их семейного сада-питомника на один вечер превратилась в Триде-
вятое царство!

Фестиваль, посвящённый трём августовским Спасам, в этом году также был 
приурочен к 200-летию известного русского фольклориста и собирателя русских на-
родных сказок Александра Афанасьева. Сказочные персонажи, знакомые с детства, 
встречали гостей праздника на площадках фестиваля, где все желающие могли со-
прикоснуться с народными промыслами, принять участие в спортивных состяза-
ниях, узнать интересные факты из истории русских народных сказок, насладиться 
выступлением артистов театра миниатюр «Зеркало» из города Атырау, угоститься 
«кашей из топора» и монастырской выпечкой, сделать яркие фотографии у тема-
тических фотозон и проводить уходящее лето под зажигательные ритмы фолк-
дискотеки.

СПАССКИЙ ВАЙБ
Полина Шиманская

 

Спасский вайб 
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народными промыслами, принять участие в спортивных состязаниях, узнать интересные 
факты из истории русских народных сказок, насладиться выступлением артистов театра 
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Полина Шиманская 
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В этом году заводу им. С.М.Кирова в Петропавловске исполнится 98 лет. Его 
история начинается с радиомонтажных мастерских в Москве, они занимались ре-
монтом узлов и деталей для радио, готовили аппаратуру для дуплексной телефон-
ной линии Москва-Ташкент – одной из самых протяженных в мире на тот момент, 
радиоприемников и передающих устройств, которые экспортировалась за рубеж. 

Во время Великой Отечественной Войны в ноябре 1941 года, завод, вместе с 
людьми и оборудованием, перебазировался в Петропавловск. В тяжелых усло-
виях военных годов коллектив завода обеспечивал фронт радиоприемниками, 

ЗАВОД С ВЕКОВОЙ ИСТОРИЕЙ
Сергей Пономарёв
Фото: архив завода

 

радиопеленгаторами, которые пользовались большим спросом и популярностью  
в войсках.

После войны завод перешел на выпуск радиоприемных устройств для нужд на-
родного хозяйства и населения, освоив выпуск изделий второго, третьего и четвер-
того поколений. В 1951 году завод взял курс на освоение радиоэлектронной продук-
ции для гражданских нужд. 

Сейчас предприятие выпускает электросигнальное оборудование для нефтега-
зовых и энергетических комплексов, приборы автоматики и телемеханики для же-
лезной дороги, радиостанции специального назначения, средства криптографиче-
ской безопасности, компьютеры, планшеты и ноутбуки. По словам директора завода 
Алмаса Нурмагамбетова, сохранить предприятие за столько лет удалось благодаря 
сотрудникам, сегодня их 470 человек.


